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MARK IV

A 5 line dial, with inverted 6 and baton
style writing; the word DAYTONA
has no serifs, the letters “C” and “O”
in  SUPERLATIVE ~ CHRONOMETER
OFFICIALLY CERTIFIED COSMOGRAPH

are rounder than on the Mk 1ll. With
tritium.

MARK IV

Quadrante a 5 scritte, 6 rovesciato, gra-
fica a bastoni, scritta DAYTONA senza
grazie, le lettere “C” e “O” di SUPER-
LATIVE CHRONOMETER OFFICIALLY
CERTIFIED COSMOGRAPH risultano
pit arrotondate rispetto al Mk I, trizio.

MARK IV variant 1
The upper graphics are identical to the

previous Mark; it only differs for the
word DAYTONA, in this case with serifs.

MARK IV variante 1

Identico al precedente nelle grafiche
superiori, si differenzia soltanto per la
scritta DAYTONA, in questo caso, con
grazie.

MARK IV b

A very interesting and little-known
version of the standard Mk IV. It still
features the inverted 6 and baton style
writing, but the upper words already
show the graphic design of the Mk V

with wider spacing between OYSTER
and PERPETUAL. With tritium.

MARK IV bis

Variante molto interessante e poco co-
nosciuta del Mk IV standard, presenta
ancora il 6 rovesciato e la grafica a ba-
stoni ma le scritte superiori anticipano
gia la grafica del Mk V con la spaziatura

maggiore tra OYSTER e PERPETUAL, tri-
Zio.




REF. 16520

& \m\nn\n|llmifm:/';’j;}/-'-‘;;;___;_\\ MARK IV - 3D

‘\\‘\\\\‘ 1y,
AN
\\o‘\ MARK 1V - 3D
\\\‘\\ M v The dial sports the same print as the
Mk 1V with the inverted 6, but the word

N ROLEX
OYSTER PERPETUAL
SUPERLATIVE CHRONOMETER
OFFICIALLY CERTIFIED
COSMOGRAPH

/)

I 70”/ "’Q

ROLEX DAYTONA has no serifs and its main
OYSTER PERPETUAL feature is definitely the tridimensional
e . IDOANAMETE effect (3D), created by the words, which

SUP;;?_#%IELEL\? }::]Eg}'?‘?FI;QEETER seem to “float” on the transparent finish
: : S s of the dial.
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MARK IV - 3D

La grafica € quella del Mk IV col 6 ro-
vesciato ma la scritta DAYTONA & senza
grazie e la caratteristica sicuramente piu
importante e la presenza dell’effetto tri-
dimensionale (3D) che offrono le scritte
che sembrano “galleggiare” sulla finitu-
ra trasparente del quadrante.
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MARK 'V

_ A5 line dial, with regular 6 (as of this Mk,
7z dials will all have a regular 6), baton style

ROLEX R O LEX writing, including the word DAYTONA,

OYSTER PERPETUAL 2 ; ;
SUPERLATIVE CHRONOMETER 4 OYSTER PERPETUAL increased spacing between OYSTER
S aan s “ e and PERPETUAL. The graphic style of

COSMOGRAPH X ~ SUPERLATIVE CHRONOMETER the three registers has changed. With
: Z OFFICIALLY CERTIFIED tritium.
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MARKYV

Quadrante 5 scritte, 6 diritto (da que-
sto Mk in avanti avremo solo il 6 dirit-
to), grafica a bastoni compresa la scritta
DAYTONA, maggior spaziatura tra OY-
STER e PERPETUAL, grafica modificata
nei tre contatori, trizio.
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i MARK VI
Its graphic style is identical to the
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REF. 16520

CASE No. 1800697

YEAR 1997

DIAL: Mk V (Patrizzi Dial)
BRACELET: Ref. 78390

The Daytona pictured on these pages is in
perfect condition. It features an Mk V dlial with
a special color fading: a very light shade of
brown, also known as “bisque.”

It comes with a ROLEX WATCH U.S.A. warranty,
which differs from the European Rolex
warranty mainly because it is not perforated
and it is printed in English instead of French.
The code R16520A30B7839 in the upper right
hand corner of the warranty indicates the
following:

R = Rolex,

16520 = reference of the watch,

A = stainless steel (metal code),

30 = black (dial code),

B = bracelet,

7839 = reference of the bracelet.

It is noteworthy that the last digit of the
reference numberofthe bracelet is deliberately
omitted on the U.S.A. warranties.

CASSA N° 1800697

ANNO 1997

QUADRANTE: Mk V (Patrizzi Dial)
BRACCIALE: Ref. 78390

Perfetto lo stato di conservazione del Daytona
fotografato in queste pagine con quadrante
Mk V e un particolare viraggio, una sfumatu-
ra molto chiara di marrone nota anche come
“bisque”.

E corredato dalla garanzia ROLEX WATCH
U.S.A. che si differenzia dalle garanzie Rolex
europee principalmente perché non e trafora-
ta ed e stampata in lingua inglese e non fran-
cese. Il significato del codice R16520A30B7839
presente in alto a destra della garanzia e il se-
guente:

R = Rolex

16520 = referenza dell’'orologio

A = acciaio (codice del metallo)

30 = nero (codice del quadrante)

B = bracciale

7839 = referenza del bracciale

Da notare che, nelle garanzie Usa, I'ultimo nu-
mero della referenza del bracciale & escluso
intenzionalmente.
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REF. 16520

CASE No. A889769
YEAR 2000

DIAL: Mk VII
BRACELET: Ref. 78390A

This very rare example with a stupendous
cream/ivory colored dial comes with its
complete kit. It is in excellent, unworn
condition and is therefore called “NOS. In
the collector’s jargon the definition “New
Old Stock” describes a timepiece, which has
never been worn and is practically new. This
Daytona was sold on August 21, 2000, and
bears a hologram sticker with the reference
(16520) on its case back.

Holograms are difficult to falsify and were
used by Rolex as an anti-counterfeiting device.

CASSA N° A889769
ANNO 2000
QUADRANTE: Mk VII
BRACCIALE: Ref. 78390A

Questo rarissimo esemplare fotografato, cor-
redato del suo kit completo, oltre ad avere un
magnifico quadrante color panna/avorio si
presenta in eccellenti condizioni, mai indos-
sato e quindi rappresenta un “NOS”. Ovvero
“New Old Stock”: definizione usata nel ger-
go collezionistico per specificare un orologio
mai portato, pari al nuovo.

Venduto il 21 agosto del 2000, questo Dayto-
na porta sul fondello come bollino adesivo un
ologramma con il numero di referenza (16520).
Gli ologrammi essendo difficili da contraffare
sono stati utilizzati dalla Rolex come sistema
antifalsificazione.
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REF. 116520

MARK IV

Graphics have serifs,andthe long minute
markers at 27 and 33 have disappeared.
The graphic style of the upper writing
is similar to the previous Mk, but with
a different layout of the words SWISS
MADE on the minute track.

MARK 1V

Grafica con grazie, scompaiono gli indi-
ci lunghi dei minuti 27 e 33. Simile al Mk
precedente nella grafica superiore, ma
con diverso allineamento della scritta
SWISS MADE sulla minuteria.

MARKV

Baton style graphics. "APH” dial (the letters
APH in COSMOGRAPH are detached).
The spacing between OYSTER and
PERPETUAL,  between  SUPERLATIVE
and CHRONOMETER, and between
OFFICIALLY and CERTIFIED is much
wider, compared to the Mk IV. The
position of the “C” in “CERTIFIED above
“GR”in COSMOGRAPH is clearly visible,
compared to the four previous MK’s.

MARKYV

Grafica a bastoni. Quadrante “APH” (con
le lettere APH piu staccate in COSMO-
GRAPH). Spaziatura molto pit marcata
tra OYSTER e PERPETUAL, tra SUPERLATI-
VE e CHRONOMETER e tra OFFICIALLY
e CERTIFIED rispetto al Mk IV. Molto evi-
dente, rispetto ai quattro Mk preceden-
ti, anche il posizionamento della “C” di
CERTIFIED su “GR” di COSMOGRAPH.

MARK VI

Graphics with serifs. The letters “PH”
on the dial stand further away from the
“A” than usual. Different layout of the
writing SWISS MADE on the minute
track.

MARK VI

Grafica con grazie. Quadrante con le
lettere “PH” piu staccate del solito dal-
la “A”. Diverso allineamento della scritta
SWISS MADE sulla minuteria.
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MARK VIl

Baton style graphics. “APH” dial (the
letters APH in COSMOGRAPH are
detached). The “O’s” in the upper
writing and in the word DAYTONA are

narrower and less round.

MARK VI

Grafica a bastoni. Quadrante “APH” (con
le lettere APH piu staccate in COSMO-
GRAPH). Le lettere “O” sia nelle grafi-
che superiori sia nella parola DAYTONA
sono piu strette e meno tondeggianti.

MARK VIII

Baton style graphics. “APH” dial (the
letters APH in COSMOGRAPH are
detached). Similar to the Mk VII, but
with wider spacing between OYSTER

and PERPETUAL.

MARK VIII

Grafica a bastoni. Quadrante “APH”
(con le lettere APH piu staccate in CO-
SMOGRAPH). Simile al Mk VII ma con
una maggiore spaziatura tra OYSTER e

PERPETUAL.

MARK IX

Graphics with serifs. The dial was
produced by SINGER (all previous Mk’s
were manufactured by BEYELER). The
graphics of the SINGER dials feature
a special detail: the number 4 in 40
(on the constant seconds subdial at 6
o’clock) has 5 sides instead of 4 like the
one on the BEYELER dials. Compared to
the previous Mk, the spacing between
OYSTER and PERPETUAL is narrower.

MARK IX

Grafica con grazie. Quadrante di fabbri-
cazione SINGER (tutti i Mk precedenti
sono di fabbricazione BEYELER). La gra-
fica dei quadranti SINGER presenta la
particolarita distintiva di avere il nume-
ro 4 di 40 (nel sub-dial dei secondi con-
tinui in riferimento delle ore 6) con 5 lati
anziché 4 come nei quadranti BEYELER.
Rispetto al Mk precedente diminuisce
la spaziatura tra OYSTER e PERPETUAL.

REF. 116520

177
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REF. 116500 LN

CASE No. 11SF9614
WARRANTY 2018
DIAL: Black
BRACELET: Ref. 78590

The timepiece illustrated on these pages is
accompanied by its complete kit and still bears
its original stickers. It is in unworn condition,
and therefore generally called “NOS” (New
Old Stock) in the collector’s jargon. This
Daytona is enhanced by a fascinating and rare
characteristic: its case back and its Rolex box
feature the symbol of the Sultanate of Oman.
The engraving represents the Khanjar dagger,
the emblem of the Omani Royal family.
This particular customization certainly adds
significant value to the watch. All watches
with the engraved symbol of the Sultanate
of Oman come with a warranty of the retailer
Khimji Ramdas.

The ref. 116500 LN is fitted with the bracelet,
ref. 78590, with the Easylink comfort extension
link system. This system allows the wearer to
easily increase the bracelet length by 5 mm.

CASSA N° 11SF9614
GARANZIA 2018
QUADRANTE: Nero
BRACCIALE: Ref. 78590

Corredato dal suo kit completo, I'esemplare
fotografato in queste pagine, corredato an-
cora delle sue pellicole adesive originali, non
€ mai stato indossato e per questo motivo,
nel gergo collezionistico, viene abitualmente
definito un “NOS” (New Old Stock). Questo
Daytona e arricchito da una caratteristica af-
fascinante e rara: sul fondello e sulla scatola
Rolex troviamo inciso il simbolo del Sultanato
dell'Oman. Lincisione rappresenta il pugnale
Khanjar, segno di riconoscimento della fami-
glia reale dell’lOman. Questa nota distintiva
della personalizzazione rappresenta sicura-
mente un notevole valore aggiunto all'orolo-
gio. Tutti gli orologi con l'incisione del simbo-
lo del Sultanato dell’Oman hanno la garanzia
del concessionario Khimji Ramdas.

La ref. 116500 LN monta il bracciale, ref. 78590,
con sistema di allungamento rapido Easylink.
Questo sistema permette di regolare perso-
nalmente la lunghezza del bracciale di 5 mm.
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REF. 116518

CASE No. 353334A6
WARRANTY: random
DIAL: white

STRAP: in black leather

This beautiful watch boasts a white dial with
black subdials (white/black Arabic). It is an
example of a “NOS” (New Old Stock) watch;
in fact it still has the original protective stickers.
This Daytona is accompanied by its complete
kit: box, plastic hang tag with the data of the
watch, green seal, transparent plastic bezel
protector, Rolex booklets and warranty.

The case back of the reference 116518 is
engraved with the code 2118 (the last digit
indicates the metal code, 8 =18 ct yellow gold).
Noteworthy the difference between the early
production case backs of the reference 116518
and those of the subsequent productions: the
layout of the writing and hallmarks changes.
The reference 116518 was illustrated in the
official Rolex catalogs for the Italian market
until 20714-2075.

CASSA N° 353334A6
GARANZIA: random
QUADRANTE: bianco
CINTURINO: in pelle nera

Questo bellissimo esemplare con quadrante
bianco e contatori neri (white/black arab) rap-
presenta un “NOS” (New Old Stock), infatti e
ancora prowvisto delle sue pellicole originali
e inoltre e corredato dal suo kit completo di:
scatola, cartellino di plastica etichettato con i
dati dell'orologio, sigillo verde, protezione di
plastica trasparente per la ghiera, librettini Ro-
lex e garanzia.

Sul fondello della referenza 116518 troviamo
punzonato il codice 2118 (I'ultimo numero
rappresenta il codice del metallo, 8=oro gial-
lo 18 ct.). Da notare la differenza fra i fondelli
della ref. 116518 inizio produzione con quelli
successivi, varia la disposizione delle scritte e
quella dei punzoni dell’'oro.

La referenza 116518 comparira, sui cataloghi
ufficiali Rolex per I'ltalia, fino al 2014-2015.
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GARANTI E .g .::: §°-§ Chronometre

MONTRES ROLEX S.A. garantit la bonne marche de ce chronométre pour la durée d'une
année & partir de la date d'achat. Sont exceptés: la perte, le vol et les dommages résultant
d'un traitement non approprié — y compris 'adjonction ou la substitution de pigces ou d'ac-
cessoires qui ne sont pas d'origine.

Nous certifions que ce chronométre a é1é entigrement manufacturé en Suisse.

Nom et adresse de l'acheteur:

Date de l'achat: GIOIELLERIA

REDAELLI L. “REDAELLI LUIGI S.rl.

- .50 Cavour, 25/A - 27100 PAVIA
PAVIA 2050804 ™y oviereross
Cette garantie n'est valable que signée et dumee par le distributeur officiel Rolex au
moment de I'achat. Elle doit étre remise avec la montre & examiner au distributeur qui l'a
vendue ou i I'une des principales adresses de notre réseau mondial.

MONTRES ROLEX S.A.
A S ION = GIOIELLERIA
DE CHRONOMETRE conono A d7io0 P
OFFICIEL et

Nous certifions que le mouvement de cette Rolex ()}-‘:lcr 1’crpclua! a subi avec succes,
pendant guinze jours et L|Ll|nh nuits, en cing positions et & trois températures déterminées,
tous les contrbles de précision effectués par le Contrdle Officiel Suisse des Chronometres

srast Sl da O n
in 5
(C.0.5.C.). Ce mouvement a ains - - hronometre Suisse

Officiellement C :mnsw

]
A '

Nom et adresse du bijoutier:

REF. 116519

CASE No. P667676
YEAR 2000

DIAL: white

STRAP: in black leather

The timepiece in the photo was sold by a
retailer in Pavia and is still accompanied by
its perforated Rolex warranty and the green
sticker on the case back. This Daytona, which is
in excellent and practically unworn condition,
features a white dial with Arabic numerals and
snailed subdials. It is engraved with the case or
serial number of the watch between the lugs
at 6 o’clock and with the reference 116519 at
12 o’clock. The ref. 116519 is waterproof to 100
meters and sports an 18 ct white gold bezel
engraved with a tachometer scale from 60 to
400 units per hour:

Intermediate intervals of 1 unit from 60 to 100,
Of 5 units from 100 to 140,

Of 10 units from 7140 to 200,

One interval of 40 units from 200 to 240,

One interval of 60 units from 240 to 300, and
One single interval of 100 units from 300 to 400.

CASSA N° P667676

ANNO 2000
QUADRANTE: bianco
CINTURINO: in pelle nera

Venduto in Italia dal concessionario di Pavia,
I'esemplare fotografato € corredato ancora
dalla sua garanzia traforata Rolex e dal bollino
adesivo verde sul fondello. In eccellenti con-
dizioni, questo Daytona, praticamente mai
indossato, presenta un quadrante bianco con
numeri arabi e contatori a cerchi concentrici.
Tra le anse, in riferimento delle ore 6, il nume-
ro di cassa o seriale dell’'orologio e, in riferi-
mento delle ore 12, la referenza 116519.
Impermeabile fino a 100 metri, la ref. 116519
presenta una lunetta, in oro bianco 18 carati,
con scala tachimetrica incisa da 60 a 400 unita:
divisione di 1 unita da 60 a 100,

da 5 unita da 100 a 140,

da 10 unita da 140 a 200,

da 200 a 240 con una sola divisione di 40 unita,
da 240 a 300 con una sola divisione di 60 unita,
da 300 a 400, con una singola unita di 100.
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REF. 116506

CASE No. 86M90369
WARRANTY: random
DIAL: ice blue
BRACELET: Ref. 78596

This beautiful timepiece sports an ice blue
dial with brown snailed subdials and is an
example of a “NOS” (New Old Stock) watch.
In fact, it still has its original stickers and is
accompanied by its complete kit: box with
compartments, plastic hang tag with the data
of the watch, green seal, and Rolex warranty.
Waterproof to 100 meters, the reference 116506
is fitted with a monobloc Cerachrom bezel
and a platinum bracelet with the ref. 78596.
Rolex uses exclusively 950 platinum, an alloy
containing 950%. (thousandths) platinum.
The Daytona was the first Professional Oyster
model to be made of platinum, the noblest of
precious metals.

CASSA N° 86M90369
GARANZIA: random
QUADRANTE: “ice blue”
BRACCIALE: Ref. 78596

Questo bellissimo esemplare con quadran-
te blu ghiaccio e contatori marroni a cerchi
concentrici rappresenta un “NOS” (New Old
Stock), infatti € ancora provvisto delle sue pel-
licole originali e, inoltre, € corredato dal suo
kit completo di: scatola con scomparti, cartel-
lino di plastica etichettato con i dati dell’orolo-
gio, sigillo verde e garanzia Rolex.
Impermeabile fino a 100 metri, la referenza
116506 € dotata di lunetta monoblocco Cera-
chrom ed e equipaggiata dal bracciale in pla-
tino con ref. 78596. Rolex usa esclusivamente
platino 950, una lega composta dal 950 per mil-
le di platino. Il Daytona rappresenta il primo
modello Oyster della gamma Professionale a
essere proposto in platino, il pit nobile dei
metalli preziosi.
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REFERENCE INDEX INDICE REFERENZE

REF. PAG.

16518 146-147-148-149-150-151

16519 146-147-152-153-154-155-156-157-158-159-160-161

16520 7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19-20-21-22-23-24-25-26-27-28-29-30-31-32-33-34-35-36-37-38-39-40-41-42-43-44-45-46-47-48-49-50-51-52-
53-54-55-56-57-58-59-60-61-62-63-64-65-66-67-68-69-70-71-72-73-74-75-76-77-78-79-80-81-82-83-84-85-86-87-88-89-90-91-92-93-94-95-96-97

16523 98-99-100-101-102-103-104-105-106-107-108-109-110-111-112-113

16528 114-115-116-117-118-119-120-121-122-123-124-125-126-127-128-129-130-131-132-133-134-135-136-137-138-139-140-141-142-143-144-145

16559 SACO 164-165-166-167

16568 162-163

16568 EMRO 162-163

16588 SAFU 162-163

16589 Bril 164-165-168-169

16589 RUBI 164-165

16589 SAPH 164-165

16598 EMRO 162-163

16599 RUBI 164-165

16599 SAPH 164-165

116500 LN 234-235-236-237-238-239-240-241

116503 242-243

116505 296-297-298-299-300-301

116506 302-303-304-305

116508 254-255-264-265

116509 254-255-256-257-258-259-260-261-262-263

116515 LN 296-297

116518 266-267-268-269-270-271

116518 LN 266-267-272-273

116519 274-275-276-277-278-279-280-281-282-283-284-285-286-287-288-289-290-291-292-293

116519 LN 274-275-294-295

116520 170-171-172-173-174-175-176-177-178-179-180-181-182-183-184-185-186-187-188-189-190-191-192-193-194-195-196-197-198-199-200-201-
202-203-204-205-206-207-208-209-210-211-212-213-214-215-216-217-218-219-220-221-222-223-224-225-226-227-228-229-230-231-232-233

116523 242-243-244-245-246-247

116528 248-249-250-251-252-253

116568 306-307

116576TBR 302-303

116589 BRIL 310-311

116589 RBR 310-311

116589 SACI 310-311-312-313

116589 SALV 310-311

116595 RBOW 314-315-316
116598 RBOW 306-307

116598 SACO 306-307-308-309
116599 4RU 310-311
116599 125A 310-311
116599 RBOW 306-307
116599 RBR 310-311
116599 TBR 310-311
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